
Глава 56. Но это тоже не было преднамеренным.

Сквозь просветы в кронах, закрывающих облака и солнце, временами видны холмы вдали, и
кажется, что все они находятся в другом мире.

— Ян-ян, — Лу Минъюй внезапно заинтересовался, собираясь рассказать анекдот, — Охотник
стрелял в лису, но умер охотник. Знаешь почему?

Лу Ян поднял веки, в его глазах появилось любопытство: — Почему?

Лу Минъюй широко улыбнулся и объяснил: — Потому что у лисы дуга рефлекса, и она
отскочила от пули охотника.

Лу Ян тихо засмеялся, оживив холодную аудиторию перед экраном.

[Лу Минъюй своей глупой шуткой снова повеселил мою сестру.]

[Я внезапно понял одну вещь: может ли быть такое, что улыбка Лу Яна — не на шутку, а его
улыбка — Лу Минъюй?]

[Я узнал правду наверху, поэтому поторопись и сохрани скриншот, пока его не удалили!]

Лу Ян внезапно что-то увидел, его глаза загорелись, он встал и пошел вперед, к левой стороне.

Лу Минъюй встал и пошел следом за ним, только чтобы обнаружить, что это ежегодное
растение со ступенчатыми листьями.

— Ян-ян, что это такое?

— Это амарант, — сказал Лу Ян, срывая его черную стручкообразную ягоду, — Его черные и
гладкие семена можно использовать для приготовления цельнозерновых или тушения с мясом.

Услышав это, Лу Минъюй сбил семена амаранта со стеблей своими руками и не мог сдержать
радость: — Нужно набрать побольше такой хорошей штуковины.

Лу Ян положил в него бамбуковую корзину с куском ткани посередине, чтобы он мог туда все
положить.

— Его молодые листья также можно превратить во вкусные овощи. Давай соберем их и
приготовим, когда спустимся в соломенную хижину.



— Хорошо!

Цинь Итань оперся верхней частью туловища о ветку рядом с собой, положив голову на
подушку, его глаза скользнули по Лу Минъюй и Лу Яну.

Видя, как они радуются из-за пучка травы, он насмешливо рассмеялся.

Я большой продовольственный склад, вы, люди, едящие сорняки, можете в любой момент
превратиться в дикарей.

Разве это не просто материал, доставленный вам на дом!

Когда я вернусь, я скажу команде поторопиться и быстренько набросать несколько статей о
крахе концепции персонажа Лу Минъюя.

Чем больше он думал об этом, тем больше возбуждался Цинь Итань, как будто он уже видел
сцену, где репутация Лу Минъюя была дискредитирована.

Он погрузился в свою фантазию, хотел что-нибудь съесть, протянул руку к рюкзаку, нащупал
молнию рюкзака, но неожиданно рюкзак упал.

Из-за склона его рюкзак был снова поставлен на поднятую скалу. Теперь рюкзак внезапно
наклонился, как будто его выбросили, и покатился вниз.

Цинь Итань не отреагировал и на мгновение наблюдал, как он ковыляет, затем быстро падает,
а затем катится вниз в стог сена и тихо исчезает из поля его зрения.

Цинь Итань в трансе закричал: — Мой рюкзак! Моя еда!

Пятеро человек, услышав голос, одновременно посмотрели на него и увидели только, как Цинь
Итань медленно и неуклюже спускается вниз, наклоняется и протягивает руку, чтобы
схватиться за лямку рюкзака.

Подобрав вещи, Лу Минъюй перевел взгляд с Цинь Итаня на Вэнь Цзяня и спросил: — У него
снова эпилепсия?

[Ха-ха-ха, я вспомнил, как раньше Лу Минъюй ругал Цинь Итаня: другие были милыми и
крутыми, а Цинь Итань — эпилептиком.]

Вэнь Цзянь поджал губы и сказал: — Его рюкзак скатился со склона.



В это время Цинь Итань сумел добраться до лямки рюкзака, крепко обнял его и ахнул в ужасе.

— К счастью, повезло, что не потерял.

Он все еще должен использовать эту груду еды, чтобы дожить до конца шоу, так что он не
может ее потерять.

Внезапно подул жар, и шелестящий звук отличался от звука ветра.

Зрачки Цинь Итаня широко раскрылись, и на камне в нескольких шагах впереди лежала змея,
ее глаза смотрели на него, тело было скручено в клубок, а поднятый хвост напоминал
поднятый зад, когда кто-то кого-то ругает.

Вэнь Цзянь посмотрел на Цин Итаня, застывшего, как статуя, и крикнул: "Цин Итань, быстро
залезай, мы уходим".

Цин Итань взглянул на змею, его голос задрожал: "Там змея... помогите..."

[Цин Итань такой трус? Сначала боялся росомах, теперь змей.]

[Дадим Цин Итаню "Какого мужчину", он смелее меня.]

Зубчатые деревья хаотично тянулись вокруг, беспорядочно, тело Цин Итаня слегка
повернулось, и все увидели змею.

"А!" Линь Синьмэн невольно вскрикнула, подняла голову, глаза полны ужаса.

Это змея, кто посмеет встретиться с ней лицом к лицу.

Когда Цин Итань пошевелился, змея плюнула в него, словно играя.

Лю Янь, глядя на это, слегка улыбнулся на своем красивом лице.

[Похоже, Лю Янь говорит: "Я же знал, что вы знакомы хахахахаха".]

Сердце Цин Итаня болело, даже душа дрожала.

Лю Минъюй тихо сказал: "Ян-ян, не бойся, брат не позволит ему приблизиться к тебе".

Он на мгновение положил руку на затылок Лю Яня, а затем снова убрал.

Лю Янь поднял голову, моргнул Лю Минъюю, но не успел ничего сказать, как услышал
наполовину напуганного до смерти Цин Итаня, который напряженно сказал: "Вэнь Цзянь, нет!
Лю Янь, быстро выбрось змею".

Вэнь Цзянь нахмурился: "Почему ты обращаешься ко мне и Лю Яню? Большой мужик, разве ты
сам не можешь поймать?

Цин Итань в панике сказал: "В прошлый раз Лю Янь смогла поймать змею голыми руками, и на
этот раз она точно сможет".



Ли Вэекэнд и Вэнь Цзянь ничего не знали о змее. Услышав его слова, они невольно посмотрели
на Лю Яня с недоумением на лице.

Лю Янь ловит змей голыми руками?

Невероятно.

Может быть, Цин Итаня так сильно напугала змея, что в его памяти появились галлюцинации,
или он видел во сне, как Лю Янь ловит змею?

Лю Янь спокойно ответил им вежливой улыбкой.

Лю Минъюй первым заговорил: "Руки моей сестры изящные и чистые, как она может
прикоснуться к змее? Дай мне сделать это, отойдите все в сторону".

Лю Минъюй высок, с широкими плечами, горный ветер дует через его одежду и обрисовывает
крепкую талию. Стоя рядом с Лю Янем, их два превосходных лица сливаются воедино. У них
одинаковая неагрессивная, но убедительная внешность, а степень визуального воздействия
максимальна.

Надо сказать, что даже стоя в густых горах и старых лесах, одетые в простую одежду, они
могут легко поразить зрителей перед экраном.

[Эта чертова атмосфера и вычурность! Можно сделать постер для обложки Bazaar только
одним скриншотом!]

[В будущем я больше не буду cp-парой, я хочу быть братом и сестрой cp, как это красиво! Они
все еще родные, связанные кровью, они точно не смогут расстаться, и моей маме больше не
придется беспокоиться о том, какой cp я сбил.]

Лю Минъюй сделал шаг вперед, прищурился на Цин Итаня, а затем на змею и произнес три
слова: "Тупая змея".

Цин Итань подумал, что тот ругает его, его грудь наполнилась гневом, лицо позеленело и
побледнело.

Лю Янь: "Брат, это невежливо".

"Я знаю", - изменил тон Лю Минъюй. "Но я не хотел этого".

"..."

(конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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